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23} Y erés rico ¥ yo soy pobre

24)

Inés. .

San Paio - Pifieiro - Maside, 1979-10

Informantes: Inés (62) e vecifias de San Paio

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricion: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina

arballifio IT, 1, Inés-

5
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‘e &t

tu & m{ pra que me quiergs,
lo qué gquieres Valentth -

engafiarme si es que ‘tuedes.

Y ante t6de’ es la -honra

que yo ‘no tengo otra riqueza

y entes de haberla perdido

prefiero morir por ella. -

Mifia Isabel ten cuidado "

onde hdi pasidén hai pecado

mifia Isabel azucena,
ten cuidado con la pena.

(9)

(9)
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eD 213,10

I1;1,529, Bailaches €arolina.... A - Hae)
536. -25) Viva el cura v1va la novia
¥y el cura que- los casé
¥ el padrino ¥ la madrina
¥ el convidado soy yo.

)l _ s ’
539. ! 8456) A sardifia cabezuda _ O i o
' ten 0 sangre na cabeza '
e 09 mocifios que hai ahora
todos. andan 4 riquesza.

542, 27) Mocitas de ia aldea - . . .5 12)
no llameis el amor mio
‘no llameis hoy tan temprano -
que hacpg frfo, muche frio.,-

Y estd nevando. en.la aldea o E12)
mi amor estéd dormido _

para dque no se despierte

que sofiando estd commigho..

. 546. 28) Para irVal aldea (13}
i por vez primers '
me namoré de los ojos
de una morens. -

Morena de ojos azules o (13)
son traigioneros. s

que roban los corazones

¥ ven con ellos.

556. 29) Eehate,fiifia bonita, - o (14)
légrimas a mi pafiuelo
que te las llevg a_Pamplona
que te, las ghrabe un pratero.

562, 30) "Dicen que te vas. casar . (14)
y asi lo’ publica aquel .pueble".
"5f, me caso con mi novio
que yo &, ti no te auiero”,

567, 31) Cuando me diste la nueva ‘ . (14)
de que tu no me gquerias
mi corazén se quedd - |
lo mismo que lo tenia.
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32)

428
33)

34)

35)

36)

37)

¢ 2"

38)

39)

W

g D ‘?_.\'s O

Cuando te' Ve-yo te adoro, (1)
prenda do mew corazén

cuando te aae—yb te adoro

cuando no te veio no.

Po~la mbr abaixo vai....=3) - (14)

Yo no estoy atento 4 misa, ' o (14)
yo no estoy ‘atento- & nada,

solo estuven atendiendo

y el cuerpo &e mi ohavalh,

Soy Asturias:/ -~ « (14)
mi madre es-una Esturiana,

yo como soy hija de ella

nac{ de la misma rama.

Todos los Pepites son g
dulces como caramelos ' {
yo como ‘moy tan amarga

por- unt Pepito me muero.

(14)

Tres cosas hay en Orense - : {14}
que no las hay en Bspaiia,
el Santo Cristo y la puente
la burgha hirvitndo el aghue.,
S
Oliveira b}en cortada (14) ﬁ:)
siempre parece olivieira
a menifia ben casada '
siempre parece suiteira,

Alto pino,:/ S — g
alto pino alta rama )

dsbajo del alto pino

mi novie tiene la cama., -

Cuando- hagho mi cama

- maldigho la suerte mfa., ~

40)

Para que te quiero cama
8i no tengo compaiifa.

Cuando paso por-tu- puerta 3
pare la burra ¥ escucho

aue va diciendo tu madre

que erez fe¢ y comes mucho,
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Garballific, IT, 1, Inés , Sampaio
B o '2,'\'3" 151

II;ln\@ 41) Canta.o cucon cand. i wogd & o= owmosy oW
na rabiza dp arado - ) -
é,,-os-»:mociﬁos:..que;hai. aghora. - v 258

.¥odos andan recechados. ;

!

/ 20. 8 -|q”42; : yuestra S'pﬁqra.u_.de i CDV&E& e 52
teh ewrredn de ghalifias,, |, . m Zu((a/
e o capdn estd no medio, .
canféndolly-as, meravillas,

.
r\th

626, 43) Carbonera, carbonera
no sufras,por mi ecalor s
porque tu gara reluce. - .- - A
més, que la lwna y el sols ;
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